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مدل بنزیني
تا  را  سرعت   ،)���� )کیلومتر  اولیه  مایل   6�� برای 
 3000 rmp 78 در دنده سبک يا دور موتور را ازmph

تا rmp 3500 افزايش ندهید.
کیلومتر(،   3000( مایل   ���� از  بعد  است  ممکن 
داشته  انتظار  خود   Éاز خودرو را  عملکرد  بهترين 

باشید.
فواصل زماني سروی�: به اطلاعات بخش مراقبت و 

نگهدارÉ مراجعه نمايید.

موتور دیزلي
براÉ ��� مایل )���� کیلومتر( اولیه، دور موتور را 
از 2500rmp بیشتر نبريد. پس از اتمام اين مسافت 
ممکن است سريعتر رانندگي کنید، اگرچه، بعد از 
3600 مايل )6000 کیلومتر( انتظار بهترين عملکرد 

را خواهید داشت.
در طول مدت آب بندÉ کردن خودرو، هنگامي که 
موتور سرد است گاز ندهید و اجازه ندهید دور موتور 

زياد شود. 
فواصل زماني سروی�: به اطلاعات بخش مراقبت و 

نگهدارÉ مراجعه نمايید.
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 A OFF در موقعیت خامو� pیWسو
)فرمان ق¨ل است( 

قفل کردن: سوئیچ را برداشته و غربیلک فرمان را تا 
قفل شدن ستون فرمان بrرخانید.

اندکي  را  فرمان  غربیلک  و  سوئیچ  کردن:  باز 
بrرخانید.

 B تجهیزات جانبی در موقعیت
خاموش   )OFF( موقعیت  در  سوئیچ  که  هنگامي 
است همه تجهیزات به عملکرد خود ادامه مي دهند.

 C در موقعیت pیWسو
سوئیچ در موقعیت روشن ON است.

 D استارت در موقعیت
اگر در اولین اقدام براÉ استارت زدن، موتور استارت 
باز  به عقب  را  سوئیچ  استارت مجدداً  برای  نخورد، 
زد سوئیچ  استارت  موتور  اينکه  به محض  گردانید. 

را رها کنید.
فعال کردن  به منظور  ديزلي   Éتوجه: در خودروها
چرخاندن  بین  است  ممکن  موتور،  گرم کن  پیش 
سوئیچ و روشن شدن موتور چندين iانیه زمان نیاز 

باشد.

به  مجهز   Éخودروها به  مربو�  خا�  توجه 
گیربک� معمولي

روشن  موتور  که  هنگامي  خودرو،  نوع  به  بسته 
نشان   Éبرا هشدار   چرا¡  اين  مي شود 
دنده  می زند:  چشمک  دنده  بودن  درگیر  دادن 
فشار  را   oکلا پدال  يا  کرده  انتخاب  را  خلاص 

دهید.
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روشن کردن موتور
انژکتور بنزين

موتور سرد یا گر¹
-  بدون فشار دادن پدال گاز، سوئیچ را بrرخانید 

تا در موقعیت روشن )ON( قرار بگیرد.
را رها  اينکه موتور روشن شد سوئیچ  به محض   -

کنید.

  انژکتور دیزلي
موتور گر¹ و سرد

- بدون فشار دادن پدال گاز سوWیp را در موقعیت 
D قرار دهید. 

رها  را  سوئیچ  روشن شد  موتور  اينکه  به محض   -
کنید.

موتور  گرم کن  پیش  کردن  فعال  منظور  به  توجه: 
روشن شدن  و  سوئیچ  بین چرخاندن  است  ممکن 

موتور چندين iانیه زمان نیاز باشد.

خامو� کردن موتور
)دورآرام(  کردن  کار  در حال  موتور  که  هنگامي 
است، سوئیچ را چرخانده و در موقعیت خاموش 

)Stop( قرار دهید.

مسXولیت راننده 
بدون  يا کودکان  کلید  در حالي که 
را  خودرو  هستند،  خودرو  در  همراه 
حتي براÉ مدتي کوتاه ترك ننمايید.

خطر روشن کردن موتور يا فعال کردن تجهیزات 
الکتريکي )شیشه  بالابرهاÉ برقي و غیره( و گیر 
کردن اجزاÉ بدنشان )گردن، بازوها، دست ها و 

غیره( وجود دارد.
پیش از توقف کامل خودرو سوئیچ را در موقعیت 

خاموش )OFF( قرار ندهید. 
هنگامي که موتور خاموش است، بوستر ترمز، 
فرمان کمکي برقي و غیره، و تجهیزات ايمني 
مانند ايربگ ها و پیش کشنده ها عمل نخواهند 

کرد.

در صورتي که دماÉ محیط کمتر از 10- درجه 
سانتي گراد مي باشد. هنگامی که موتور روشن 

است پدال کلاo را نگه داشته و فشار دهید.
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کارت کنترل از راه دور رنو
کارت رنو را بايد در کارت خوان 2 يا در محدوده 

شناسايي 3 قرار دهید.
براÉ روشن کردن، پدال ترمز يا کلاo را به همراه 
درگیر  دنده  که  صورتي  در  دهید.  فشار   1 دکمه 
باشد، خودرو ممکن است تنها با فشار دادن پدال 

کلاo روشن شود.

روشن کردن
خودروهاÉ مجهز به گیربک� اتوماتی®

اهرم دنده بايد در موقعیت P قرار داشته باشد.
براÉ همه خودروها

-  در صورتي که يکي از شرايط استارت مهیا نباشد پیغام 
 »press brake+start«، »press clutch+START«
يا »Gear level to P« در صفحه نمايشگر روشن مي 

شود.
براÉ حرکت دادن غربیلک  به نوع خودرو،  بسته    -
فرمان بايد دکمه 1 را فشار دهید تا ستون فرمان باز 
 »Turn streeing wheel+ START« شود: پیغام

در صفحه نمايشگر ظاهر مي شود.
درب  بودن  باز  هنگا¹  خودرو  کردن  روشن 
راه  از  )کنترل  عقب  صندو©  درب   
پشتي

دور(
بار/  محفظه  در  نبايد  رنو  کارت  حالت،  اين  در 

صندوق عقب قرار بگیرد.

در صورتي که دماÉ بیرون کمتر از 10- درجه 
سانتي گراد باشد، هنگامی که موتور روشن است، 

پدال کلاo را نگه داشته و فشار دهید.
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عملکرد تجهیزات جانبي
)حالت روشن سوئیچ(

هنگام ورود به خودرو، مي توانید از اين تجهیزات 
استفاده نمايید )راديو، سیستم مسیرياب، برف پاك 

کن و غیره(
براÉ استفاده از ديگر عملکردها، دکمه 1 را بدون 
لمس کردن پدال ها، يا وارد کردن کارت رنو فشار 

دهید. 
توجه:  بسته به مدل خودرو، دکمه 1 را براÉ روشن 

کردن موتور فشار دهید.

نقص در عملکرد
در بع�ي موارد خاص، ممکن است حالت کنترل از 

راه دور کارت رنو عمل نکند.
- در صورتي که باطرÉ کارت رنو تمام، ضعیف شده 

باشد.
فرکانسي  که  تجهیزاتي  نزديک  کردن  عمل   -
 Éمشابه کارت رنو دارند )مانیتور، موبايل، بازيها

کامbیوترÉ و غیره(
- خودرو در محدوده میدان الکترومغناطیسي قرار 

دارد.
صفحه  در   «pleas insert keycadr» پیغام   

نمايشگر ظاهر مي شود.
کارت رنو را کاملًا در کارت خوان 2 وارد کنید.

مسXولیت راننده 
بدون  يا کودکان  کلید  در حالي که 
را  خودرو  هستند،  خودرو  در  همراه 
حتي براÉ مدتي کوتاه ترك ننمايید.

خطر روشن کردن موتور يا فعال کردن تجهیزات 
الکتريکي )شیشه بالابرهاÉ برقي( و گیر کردن 
غیره(  و  بازوها  دست،  )گردن،  بدنشان   Éاجزا

وجود دارد.
در  را  سوئیچ  خودرو،  کامل  توقف  از  پیش 

موقعیت خاموش )OFF( قرار بدهید.
هنگامي که موتور خاموش باشد، بوستر ترمز، 
فرمان کمکي برقي و غیره و تجهیزات ايمني 
مانند ايربگ ها و پیش کشنده ها عمل نخواهند 

کرد.
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شرای� توقف موتور
در خودروهاÉ مجهز به گیربکس اتوماتیک، هنگامي 
که خودرو در حال حرکت نیست دسته دنده را در 

حالت N )خلاص( يا P )پارك( قرار دهید.
کارت کنترل از راه دور رنو

در خودروهاÉ مجهز به کارت رنو، دکمه 1 را فشار 
دهید: موتور متوقف مي شود، بسته به مدل خودرو، 
هنگامي که درب راننده باز شود يا خودرو قفل شود، 

ستون فرمان قفل مي شود.

موتور  کردن  خاموش  برای  تلاش  که  صورتي  در 
داريد و کارت رنو در محفظه اتاق سرنشین نیست، 
پیغام «No key card press and hold» در صفحه 
نمايشگر 1 ظاهر مي شود: دکمه 1 را براÉ بیش از 

دو iانیه فشار دهید.
هنگامي که موتور خاموش است، تجهیزات جانبي 

)راديو و غیره( بیش از ده دقیقه عمل خواهند کرد.
در صورتي که درب راننده باز شود عملکرد تجهیزات 

جانبي متوقف مي شود.
هنگامي که کارت در کارت خوان است، دکمه 1 را 
فشار دهید: موتور متوقف مي شود. کارت را از کارت 

خوان بیرون کشیده و ستون فرمان را قفل کنید.

توجه خا�:
در صورتي که کارت در کارت خوان نیست و شما 
 No» تلاش به خاموش کردن موتور مي نمايید، پیغام
keycar press and hold» در صفحه نمايشگر ظاهر 

فشار  iانیه  دو  از  بیش   Éبرا را   1 دکمه  شود:  مي 
دهید.

هنگام ترك خودرو به ويژه زماني که 
کارت رنو را به همراه داريد خاموش 

بودن کامل موتور را بررسي نمايید.
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Êبن�ین µمشخصات خا� مد

شرايط عملکردÉ زير:
- رانندگي طولاني مدت هنگامي که چرا¡ هشدار 

پايین بودن سطح سوخت روشن است.
-  استفاده از بنزين سرب دار

-  استفاده از سوخت يا افزودني هاÉ روغنکارÉ که 
مورد تأيید نمي باشد.

يا نقص در عملکردهايي مانند
سوخت،  شدن  تمام  احتراق،  سیستم  نقص    -
به  موتور  نامنظم  کارکرد  موتور  ناقص  احتراق 

علت جدا شدن واير از شمع
-  افت قدرت

ممکن است دماÉ کاتالیست کانورتور بیش از حد 
باعh وارد  يا،  يابد  آن کاهش  و عملکرد  برود  بالا 

آمدن صدمات جبران ناپ~یرÉ به خودرو شود.

در صورتي که متوجه هر يک از اين نقص ها شديد، 
مراجعه  مجاز   Éها نمايندگي  به  سريعتر  هرچه 

نمايید.
به   Éنگهدار و  تعمیر   Éبرا منظم  مراجعه  با 
هايي  نقص  چنین  ايجاد  از  مجاز   Éها نمايندگي 

جلوگیری نمايید.
مشکلات روشن شدن

به منظور جلوگیرÉ از آسیب به کاتالیست کانورتور، 
پیش از شناسايي و دفع نقص سیستم استارت )با 
يا بکسل  با هل دادن  يا  از دکمه استارت  استفاده 
کردن خودرو( تلاش به روشن کردن موتور نکنید.

اگر نقص قابل شناسايي نمي باشد، اقدام به روشن 
کردن موتور نکنید. با نمايندگي هاÉ مجاز تماس 

حاصل نمايید.

در  خودرو  کردن  روشن  يا  پارك  از 
 Éجايي که مواد قابل احتراق يا مواد
مثل چمن يا بر± ها که در تماس 
 Éخوددار هستند  اگزوز  سیستم  با 

نمايید.
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Ê·مشخصات خا� موتور دی�

دور موتور خودروهاÉ دیزلي
موتورهاÉ ديزلي داراÉ تجهیزات انژکتور مي باشند 
که از بالا رفتن دور موتور صرفنظر از دنده انتخابي 

جلوگیرÉ مي کند.
 «checking anti-pollution system» در صورتي که پیغام
در صفحه نمايشگر همراه با چرا¡ هاÉ هشدار  و 
 Éظاهر شد،  بدون اتلاف وقت با نمايندگي ها 

مجاز تماس حاصل نمايید.
بسته به کیفیت سوخت، حین رانندگي ممکن است دود 

سفیدÉ بوجود آيد.
اين موضوع بدلیل تمیز شدن اتوماتیکي فیلتر ذرات 

اگزوز بوده و روÉ عملکرد خودرو تأiیرÉ ندارد.

تما¹ شدن سوخت
در صورتي که مخزن کاملا0 خالي شده باشد پس از 
 Éمجدد سیستم بايد دوباره راه انداز Éسوخت گیر
شود: اطلاعات بخش «fuel tank» در فصل 1 پیش 

از روشن کردن موتور مراجعه نمايید.

اقدامات احتیاطي در زمستان
براÉ جلوگیرÉ از نقص در زمستان

-  اطمینان حاصل نمايید که همواره باطرÉ پر است.
و جمع  آب  بخار  تراکم  از   Éمنظور جلوگیر به    -
شدن آن در کف مخزن همواره باك سوخت را 

پر نگه داريد.

يا روشن کردن خودرو در  پارك  از 
 Éجايي که مواد قابل احتراق يا مواد
مثل چمن يا بر± ها که در تماس 
 Éخوددار هستند  اگزوز  سیستم  با 

نمايید.
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Êترم�دست ,Ãاهرم تعویض دند

انتخاب دنده عقب
شکل  به  معمولي:  گیربک�  به  مجهز   Éخودروها
کشیده شده روÉ دسته 1 توجه نمايید و بسته به 
مدل خودرو، حلقه را در مقابل دستگیره دسته دنده 

بالا بیاوريد و دنده عقب را انتخاب نمايید.
به   : اتوماتی®  گیربک�  به  مجهز   Éخودروها
 2 فصل  در  اتوماتیک«  »گیربکس  بخش  اطلاعات 

مراجعه نمايید.

موتور  که  حالي  در  عقب  دنده  انتخاب  محض  به 
باشد چرا¡ هاÉ دنده عقب روشن خواهند  روشن 

شد.

ترمزدستي
آزاد کردن :

اهرم 2 را اندکي بالا کشیده دکمه 3 را فشار داده 
سbس اهرم را تا ته پايین بکشید.

درگیر کردن :
اهرم 2 را بالا کشیده و اطمینان حاصل نمايید که 

خودرو بي حرکت است.

)مثل  خودرو  زير  به  ضربه  شدن  وارد 
 Éجدول ها زمین،   Éرو شدن  کشیده 
خیابان(   Éها پوشش  ديگر  و  برآمده 
ممکن است سبب صدمه زدن به خودرو 

شوند )تغییر شکل اکسل عقب( 
 Éاز هرگونه تصادف خودرو Éبه منظور جلوگیر

خود را در نمايندگي هاÉ مجاز بازرسي نمايید.

ترمز  بودن  آزاد  از  رانندگي  حین 
نمايید  حاصل  اطمینان  دستي 
)نمايشگر قرمز خاموش است( در غیر 
اين صورت ممکن است منجر به دا¡ 

شدن خودرو شود.

به هنگام توقف خودرو بسته به شیبي 
که خودرو در آن قرار گرفته يا مقدار 

بار خودرو ممکن است لازم باشد
 که ترمزدستي را در دو درجه بیشتر بالا بکشید 
 Éو دنده )دنده يک يا دنده عقب( را در خودروها
مجهز به گیربکس دستي يا در دنده p )پارك( 
اتوماتیک  براÉ خودروهاÉ مجهز به گیربکس 

درگیر نمايید.
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عملکرد اتوماتی®
هنگامي که موتور خاموش است، ترمزدستي الکترونیک 
باعh بی حرکت شدن خودرو مي شود. دکمه روشن/ 

خاموش 1 را فشار دهید.
ترمزدستي  می باشد  متوقف  موتور  که  هنگامي 
از  شود.  نمي  درگیر  اتوماتیک  بطور  الکترونیکي 

حالت دستي بايد استفاده کرد.
عملکرد  کشورها  بع�ي  خاص   Éها مدل   Éبرا
اطلاعات  به  نمي شود.  فعال  ترمزدستي  اتوماتیک 

بخش »عملکرد دستي« مراجعه نمايید.

پیغام  ترمزدستي،  شدن  درگیر  تأيید   Éبرا
«parking brake on» و چرا¡ هشدار  در 

 Éصفحه نمايشگر ظاهر شده و چرا¡ هشدار 2 رو
کلید 3 روشن مي شود.

پس   2 هشدار  چرا¡  موتور،  شدن  متوقف  از  پس 
دقیقه  به مدت چندين  ترمزدستي  از درگیر شدن 
خاموش مي شود و چرا¡ هشدار  هنگامي 

که خودرو قفل مي شود خاموش خواهد شد.

توجه:
براÉ نشان دادن وضعیت درگیر يا آزاد بودن ترمزدستي، 
صداÉ بیب و پیغام «Apply parking brake» در 

صفحه نمايشگر ظاهر مي شود :
- با روشن بودن موتور: هنگامي که درب راننده 

باز است.
)OFF( خاموش  موقعیت  در  سوئیچ  هنگامي   -
است )مثلًا هنگامي که موتور خاموش است(: 

هنگامي که درب جلو باز است.
ترمزدستي،  کردن  درگیر   Éبرا موارد،  بع�ي  در 

دکمه شماره 3 را کشیده و آزاد نمايید.
آزاد شدن اتوماتی® ترمزدستي

ترمزدستي  کند،  اينکه خودرو حرکت  به محض 
توسط گاز دادن در دنده انتخابي و روشن بودن 

موتور آزاد مي شود.

پیش از ترك کردن خودرو، درگیر 
بررسي  را  ترمزدستي  کامل  بودن 

نمايید. 
چرا¡ هشدار 2 روÉ کلید 3 و چرا¡ نشانگر 
شدن  درگیر  دادن  نشان   Éبرا  
روشن  نمايشگر  صفحه   Éرو ترمزدستي 
شوند  قفل  ها  درب  که  هنگامي  اما  مي شود 

خاموش مي شوند.
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عملکرد دستي
کنترل  را  ترمزدستي  دستي  بطور  توانید  مي  شما 

نمايید.
درگیر کردن ترمزدستي الکترونیکي

 Éدکمه 3 را بکشید. چرا¡ هشدار 2 و  رو
صفحه نمايشگر روشن مي شود.

آزاد کردن ترمزدستي
هنگامي که سوئیچ در موقعیت )ON( روشن است، 
فشار دهید: چرا¡  را   3 و سbس دکمه  ترمز  پدال 

خاموش مي شوند. نشانگر 2 و 

توقف کوتاه مدت
براÉ فعال کردن ترمزدستي الکترونیکي، )هنگامي 
که پشت چرا¡ قرمز ايستاده ايد يا توقف هنگامي 
که موتور روشن است و غیره(: دکمه 3 را کشیده 

و رها کنید.
هنگامي که خودرو مجدداً حرکت کند ترمزدستي 

آزاد مي شود.

موارد خا�
ترمزدستي،  تأiیر  حداکثر  آوردن  دست  به   Éبرا
هنگام پارك در سراشیبي يا بکسل کردن، دکمه 

3 را براÉ چند iانیه بکشید.
کردن  درگیر  بدون  خودرو  کردن  پارك   Éبرا
ترمزدستي الکترونیکي )براÉ مثال: اگر خطر يخ 

زدگي وجود دارد(:
- هنگامي که موتور روشن است و کارت رنو در 
 1 دکمه  دادن  فشار  با  است   4 خوان  کارت 

خاموش / روشن موتور را خاموش نمايید.
- کارت رنو را از کارت خوان 4 خارk نموده و آنرا 

دوباره وارد نمايید.
يا  معمولي(  )گیربکس  دنده  کردن  درگیر   -
را  اتوماتیک(  )گیربکس   P پارك  موقعیت 

انتخاب نمايید.
فشار  همزمان  بطور  را   3 دکمه  و  ترمز  پدال   -

دهید.
- کارت رنو را از کارت خوان جدا نمايید.
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مدل مجهز به گیربک� اتوماتی®
بنا به دلیل امنیتي، هنگامي که درب راننده باز است 
روشن  موتور  و  است  نشده  بسته  صحیح  بطور  يا 
است )براÉ جلوگیرÉ از حرکت خودرو هنگامي که 
راننده ح�ور ندارد( آزاد شدن اتوماتیک ترمزدستي 
غیرفعال می شود. هنگامي که راننده پدال گاز را فشار 
 Éرو «Realase parking manually» مي دهد پیغام

صفحه نمايشگر ظاهر مي شود.

نقص در عملکر
هشدار  چرا¡  باشد،  داشته  وجود  نقصي  اگر   -
 روÉ صفحه É نمايش به همراه پیغام 
نمايش  صفحه   Éرو  «check parking brake»
موارد، چرا¡ هشدار  از  بع�ي  در  مي شود،  ظاهر 

 روشن مي شود.
با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.

- در صورتي که نقصي در ترمزدستي الکترونیکي 
وجود داشته باشد، چرا¡ هشدار  همراه 
با پیغام «parking brake fault»، صداÉ بیب 

و در بع�ي موارد خاص چرا¡ هشدار  
شما  که  معناست  بدان  اين  شود.  مي  ظاهر 
بايد به محض اينکه شرايط ترافیکي اجازه داد 

خودرو را متوقف نمايید.

هرگز خودرو روشن را بدون قرار دادن 
دسته دنده در موقعیت N )خلاص( يا 

P )پارك( ترك نکنید. 
به اين دلیل که، هنگامي که خودرو بي حرکت، 
موتور روشن و دنده درگیر است اگر گاز دهید 

خودرو حرکت مي کند.
خطر تصاد¥ وجود دارد.

در صورتي که هیچ چراغي يا صدايي 
صفحه  در  نقص  نشانگر  نشود،  ظاهر 
معني  بدان  اين  باشد.  مي  نمايشگر 
 Éضرور خودرو  توقف  که  است 
قوانین  اينکه  محض  )به  مي باشد 

ترافیکي اجازه داد(.
از توقف صحیح خودرو اطمینان حاصل نموده 
و با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل فرمايید.

با درگیر کردن دنده يک )گیربکس 
)پارك(   P موقعیت  يا  معمولي 
حرکت  مانع  اتوماتیک(  )گیربکس 

خودرو شويد. 
اگر در سراشیبي پارك می کنید خودرو را با 

قراردادن مانع متوقف نمايید.
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بازيابي  و  بازيافت  قوانین  تمامي  با  شما   Éخودرو
خودرو در پايان عمر مفید خود تا 2015 مطابقت 

دارد.
در  تسهیل  برای  شما   Éخودرو  Éاجزا از  بع�ي 

بازيافت طراحي شده است.
اين اجزا به راحتي قابل جدا کردن هستند، بنابراين 

کارخانه هاÉ بازيافت آنها را بازيافت مي نمايند.
مزيت طراحي اين خودرو، مصرف متعادل سوخت 
و پیش تنظیمات مي باشد و اين خودرو با قوانین 

کنوني ضد آلودگي مطابقت دارد.
 Éگازها آلودگي  کاهش  در  سعي  تولیدکنندگان 
خروجي اگزوز و ذخیره انر�É را دارند. اما مسXولیت 
مصرف سوخت خودروÉ شما و سطح گازهاÉ آلوده 

کننده به عهده شما مي باشد.
از مصرف بهینه و استفاده درست خودرو اطمینان 

حاصل نمايید.

کم® به مصر¥ بهینه سوخت
بسته به مدل خودرو، به منظور مصرف بهینه، چرا¡ 
 Éبرا زمان  بهترين  نمايشگر  صفحه   Éرو هشدار 

تعويض دنده را به شما اطلاع مي دهد.
 تعويض به دنده بالاتر )دنده سبک(

 تعويض به دنده پايین تر )دنده سنگین(
اجرا  iانیه   6 از  پس  دستورالعمل  که  صورتي  در 
نشود، عقربه صفحه نمايشگر پیش مي رود و تغییر 

رنگ مي دهد.
به  اتوماتیک  گیربکس  به  مجهز   Éخودروها در 
 2 فصل  در  اتوماتیک«  »گیربکس  بخش  اطلاعات 

مراجعه نمايید.
:Éتعمیر و نگهدار

قوانین  به  توجه  عدم  که  باشید  داشته  خاطر  به 
خودرو  مالک  با  قانوني  برخورد   hباع آلودگي  ضد 
موتور،  کردن  جايگزين  اين،  بر  علاوه  مي شود. 
سیستم منبع سوخت يا اجزاÉ اگزوز با اجزاÉ ديگر 
سازندگان،  توسط  تولید شده  اولیه  قطعات  به جز 
ممکن است عملکرد خودروÉ شما را تغییر دهد و 

با قوانین ضد آلودگي مطابقت نداشته باشند.

خودروÉ خود را در نمايندگي هاÉ مجاز براساس 
نمايید:  بازرسي   Éنگهدار و  تعمیر  برنامه  قوانین 
نمايندگي ها به تمام امکانات لازم براÉ اطمینان 
اولیه   Éاستانداردها با  متناسب  تعمیرات  از 

دسترسي دارند.
تن�یم موتور

-  احترا© : اين مورد نیازÉ به تنظیم ندارد.
عملکرد  سوخت،  بهینه  مصرف   Éبرا  : شم�    -
مناسب موتور با تمامي خصوصیاتي که توسط 
دپارتمان طراحي شده است را اعمال نمايید.

از شمع     در صورتي که شمع ها تغییر کردند، 
 Éبرا مشخص  دهانه  و  نوع  علامت،  با  هايي 
با  نمايید.  استفاده  خود   Éخودرو موتور 

نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.
-  دور آرا¹ : اين مورد نیازÉ به تنظیمات ندارد.

   فیلتر هوا و فیلتر دیزل: اجزاÉ مسدود شده 
عملکرد موتور را کاهش می دهند. اين قطعه 

بايد تعويض شود.
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سیستم بررسي گازهاÉ خروجي
سیستم بررسي گازهاÉ خروجي هرگونه نقص در 
شناسايي  را  خودرو  آلودگي  ضد  سیستم  عملکرد 

مي کنند.
ممکن  باشد،  فني  نقص   Éدارا سیستم  اين  اگر 
است مواد سمي را، در هوا آزاد کند يا سبب آسیب 

ديدگي شود.
در صورتي که نقصي در سیستم وجود داشته باشد 
با قرار گرفتن سوئیچ در موقعیت روشن )ON( اين 
چرا¡ هشدار  روÉ صفحه نمايشگر ظاهر 

مي شود.
هنگامي که موتور استارت بخورد خاموش مي شود.
با  بماند  روشن  مداوم  طور  به  که  صورتي  در    -

نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.
-  در صورتي که اين چرا¡ چشمک بزند، دور موتور 
اين چرا¡ متوقف  تا چشمک زدن  را کم کرده 
حاصل  تماس  مجاز   Éها نمايندگي  با  شود. 

نمايید.

رانندگي:
خودرو  حالیکه  در  موتور  گرم کردن  جای  به    -
بی حرکت است، در چند مايل اولیه به آهستگی 
عادی  عملکرد  دمای  به  موتور  تا  کنید  رانندگی 

برسد.
 Éبالا رفتن هزينه ها hرانندگي در سرعت بالا باع  -

خودرو مي شود.
-  از کار کردن در دنده سنگین خوددارÉ نمايید. 

همواره از بالاترين دنده ممکن استفاده نمايید تا 
به موتور فشار نیايد.

در مدل هاÉ مجهز به گیربکس اتوماتیک ترجیح 
داده مي شود که دسته دنده در موقعیت D باشد.

-  از افزايش سرعت ناگهاني خوددارÉ نمايید.

-  رانندگي با تغییر سرعت هاÉ متوالي )اسbورت( 
با  شود:  مي  سوخت  مصرف  رفتن  بالا   hباع

فشار سبک پاÉ راست رانندگي نمايید.
در صورت  بگیريد،  ترمز  کمتر  الامکان  حتي    -
کم  با  راحتي  به  جلو،  در  مانعي  بیني  پیش 

کردن سرعت از ترمزگیرÉ جلوگیرÉ نمايید.
-  در سربالايي ها سعی نکنید که سرعت خودرو 
را iابت نگه داريد و سرعت خودرو را نسبت به 
سطحی که بوده ايد افزايش دهید. به جای اين 
عمل پای خود را در همان وضعیت قبلی روی 

پدال گاز نگه داريد.
- در خودروهاÉ مدرن نیازÉ به فشار دادن کلاo و 

پدال گاز قبل از خاموش کردن موتور نمي باشد.
- رانندگی در آب و هواÉ نامناسب، جاده هاÉ آب گرفته

 در جاده های آب گرفته هنگامی که آب 
می باشد  پايینی سbر شما  لبه  از  بالاتر 

رانندگی نکنید.
ممانعت از عملکرد راننده

از کفbوش مناسب خودرو در سمت 
نمايید. اجزاÉ پیش  راننده استفاده 
مناسب  و  نمايید  متصل  را  نصب 
بودن آنرا بطور منظم بررسي نمايید. 
 Éديگر  Éرو کفbوش  يک  دادن  قرار  از 

خوددارÉ نمايید.
خطر تداخل با عملکرد پدال ها وجود دارد.
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Éکاربرد Éتوصیه ها
-  استفاده از وسايل برقی يک نوع مصرف سوخت 
است : در صورت عدم نیاز به اجزاÉ الکتريکي، 
آنها را خاموش نمايید: )امنیت ابتدايي(، اگر ديد 

نامناسب است چرا¡ ها را روشن نمايید. 
   )ديدن و ديده شدن(

با  رانندگي  نمايید.  استفاده  از دريrه هاÉ هوا    -
 60  )100km/h( سرعت  در  پايین  شیشه های 

mph مصرف سوخت را تا 4٪ افزايش مي دهد.

رفتن  بالا  ایرکاندیشن،  به  مجهز   Éخودروها   -
در  خصوص  به   ( است   Éعاد سوخت  مصرف 
شرايط جاده هاÉ شهرÉ(. در خودروهاÉ مجهز 
به ايرکانديشن دستي در صورت عدم نیاز، آن را 

خاموش نمايید. 
و  سوخت  مصر¥  کاهش   Éبرا هایي  توصیه 

نگهدارÉ از مvی� زیست
در صورتي که خودرو در آفتاب پارك است، درب ها 
را براÉ چند لحظه باز کنید تا پیش از روشن کردن 

موتور هواÉ گرم خارk شود.
نمايید   Éباك جلوگیر از حد  بیش  کردن  پر  از   -
زيرا ممکن است باعh سرريز شدن بنزين شود.

- باربند خالي را روÉ خودرو نبنديد.
- بهتر است براÉ اشیاL بزر± و حجیم از يدك کش 

استفاده نمايید.
- براÉ يدك کشیدن کاروان از بادشکن استفاده و 

آن را بطور صحیح تنظیم نمايید.

 Éکوتاه با توقف ها Éاز رانندگي در مسیرها  -
طولاني بین آنها خوددارÉ نمايید زيرا موتور 

به دماÉ عملکرد عادÉ خود نمي رسد.
Óستی® ها

-  لاستیک هاÉ کم باد مصرف سوخت را افزايش 
مي دهند.

مصرف  نشده  تأيید   Éها لاستیک  از  استفاده   -
سوخت را افزايش مي دهد.
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زيست  اصول  گرفتن  نظر  در  با  شما   Éخودرو
محیطی در حین تولید، استفاده، تمام طول مدت و 

پايان عمر مفید خود طراحی شده است.
مشخص   eco2 سازنده  کارخانه  توسط  تعهد  اين 

شده است. 
سازنده

خودروÉ شما در کارخانه اÉ که مطابق با سیاست 
محیط   Éرو اطراف  محیط  تأiیرات  کاهش   Éها
زيست است )کاهش مصرف آب و سوخت، آلودگي 
هاÉ بصرÉ و صوتي، گازهاÉ خروجي و هدر دادن 

آب: ذخیره و مصرف مجدد آب( تولید شده است.

گازهاÉ خروجي
خودروÉ شما طورÉ طراحي شده است که کمترين 
مقدار گازهاÉ گلخانه اCO2( É( را در حین استفاده 
تولید نمايد و مصرف سوخت کمترÉ داشته باشد )مثلًا 
 Éخودروها  Éبرا  5/31/100  km معادل   140g/km

ديزلي(
به سیستم  رنو همrنین مجهز  خودروهاÉ شرکت 
فیلتر مخصوصي است که شامل کانورتور کاتالیست، 
)آخرين  فعال است  فیلتر کربن  و  اکسیژن  سنسور 
آزاد   Éهوا در  سوخت  شده  آزاد  بخار  از  مورد 
ديزلی  خودروهای  بع�ی  در  کند(.  مي   Éجلوگیر
خاص، اين سیستم دارای يک فیلتر ذرات است که 

حجم ذرات خروجی را کاهش می دهد.

لط¨ا0 در جهت ح¨� مvی� زیست همکاری نمایید.
و  تعمیر   Éراستا در  را  قديمي  و  کهنه   Éاجزا  -
خودرو،   Éباطر( نمايد  تعويض  خودرو   Éنگهدار
فیلتر روغن، فیلتر هوا، باطرÉ ها و غیره( و ظروف 
 Éسازمان ها طريق  از  بايد  پر(  يا  )خالي  روغن 

مخصوصي جدا شوند.

انتهاÉ عمر مفید خودرو، براÉ اطمینان از  -  در 
بازيافت بايد آن را به مراکز مجاز تعمیر بفرستید.

الزامي  با قوانین محلي  -  درهمه موارد، مطابقت 
است.
بازیافت

خودروÉ شما 85 درصد قابل بازيافت و 95 درصد 
قابل بهبود است.

 Éاز اجزا Éبه منظور دست يابي به اين اهداف بسیار
خودرو طورÉ طراحي شده است که قابل بازيافت 

هستند.
اين اجزاها و ساختارها طورÉ طراحي شده اند که 
قابل جدا کردن و بازيافت توسط متخصصان باشند.

به منظور حف� منابع مواد خام، اين خودرو از مواد 
بازيافتي و پلاستیک ها يا مواد تجديد شدني تشکیل 

شده است.
)مواد گیاهي، حیواني مثل کتان و پشم(.

RENAULT FLUENCE OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


2-18

هشدار پایی¾ بودن §شار باد Óستی® )1/4(

در صورتي که خودرو مجهز به اين سیستم باشد، 
اين سیستم فشار باد لاستیک را بررسي مي کند.

Éاصول عملکرد
هر چرw )به جزL چرw زاپاس( داراÉ يک سوپا_ 
باد  باد لاستیک است که در فواصل معینی، فشار 

لاستیک ها را اندازه گیرÉ مي کند.
داخل   2 کامbیوتر  و   1 نمايشگر  در  سیستم  اين 
خودرو از کافي بودن باد لاستیک ها و يا کم بودن 

باد و نشتي آن خبر مي دهد.
 Éصفحه نمايشگر برا Éچرا¡ هشدار 4  رو
هشدار دادن در مورد باد پايین لاستیک ها ظاهر 

تن�یم مجدد فشار استاندارد باد Óستی® هامي شود.
اين موارد بايد انجام گیرد

 Éبرا لاستیک  استاندارد  باد  فشار  که  هنگامي    -
)خالي،  دارد  تغییر  به  نیاز  شرايط  با  دادن  وفق 

حمل بار، رانندگي در بزرگراه و غیره(
-  پس از جابه جا کردن چرw ها )اين مورد توصیه 

نمي شود(
-  پس از تعويض چرw ها

 Éاين عملکرد يک سیستم کمکي برا
 Éجا به  گاه  هیچ  و  است  رانندگي 
عملکرد  اين  کند  نمي  عمل  راننده 
 Éبرا جايگزيني  شرايطي  هیچ  تحت 
او نمي  راننده و مسXولیت   Éهوشیار

باشد.
را  زاپاس  لاستیک  و  ها  لاستیک  باد  ماه  هر 

بررسي نمايید.

پس از سرد بودن لاستیک ها فشار باد آنها بايد 
اندازه گیرÉ شد.

کنوني  کاربرد  نوع  به  بايد  ها  باد لاستیک  فشار 
بزرگراه  در  رانندگي  بار،  )خالي،  باشد  هماهنگ 

و غیره(
هنگامي که سوئیچ در موقعیت روشن )ON( قرار 

دارد :
انتخاب فشار باد لاستیک ها   Éکنترل 3 را برا -
)کامbیوتر  داريد  نگه  و  داده  فشار  کمي 

داخلي: بخش تنظیمات در فصل 1 را ببینید(.
و  داده  فشار  جديد  تنظیم  برای  را  دکمه ها   -

i 3 7انیه(. نگه داريد )حدودا
پیغام  با  همراه  زن  چشمک  هشدار  چرا¡ 
«pressure ref ongoing» نشانگر درخواست 

براÉ بادگیرÉ فشار مرجع مي باشد.
- تنظیم مجدد حدوداً چند iانیه طول مي کشد.

RENAULT FLUENCE OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


هشدار پایی¾ بودن §شار باد Óستی® )2/4(

2-19

نمایشگر
نمايشگر 1 و چرا¡ هشدار 4  روÉ صفحه 
نمايشگر و کامbیوتر 2 نقص فشار باد لاستیک را به 

شما اطلاع مي دهد. 
)پنrری لاستیک، سوارخي لاستیک، نقص سیستم 

و غیره(. 

��تن�یم فشار باد Óستی®
  4 هشدار  چرا¡  با  همراه   ،A رنگي   wچر

نشانگر لاستیک پنrر مي باشد. 
در صورت نیاز، هر چهار چرw ديگر را زماني که سرد 

هستند بررسي نمايید.
حین رانندگي چرا¡ هشدار 4  پس از چند 

iانیه خاموش مي شود.

�Éرrپن�
چرA w، همراه با چرا¡ هشدار 4   نشانگر 
چرw پنجر شده يا به شدت کم باد است. آن را 
تماس  مجاز   Éها نمايندگي  با  يا  نموده  تعويض 

حاصل نمايید.
در صورتي که چرw پنrر شده فشار باد لاستیک 

را بالا بیاوريد.
اين پیغام همراه با چرا¡ هشدار  روشن 

مي شود.

 Éمعنا به  هشدار   چرا¡ 
مالک  ايمني   Éبرا  Éفور توقف 
اينکه  محض  به  باشد  مي  خودرو 
توقف  داد  اجازه  ترافیکي  شرايط 

نمايید.
و  )انفجار  لاستیک  باد  فشار  ناگهاني  کاهش 
غیره( قابل شناسايي توسط سیستم نمي باشد.
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"سنسور بررسي فشار باد Óستی® ها"
چشمک  iانیه  چند   Éبرا هشدار   چرا¡ 
 CHECK TYRE» س همراه با پیغامbخواهد زد س
 wابت مي ماند و چرi «PRESSUR SENSORS

B از بین مي رود.
پیغام همراه با چرا¡ هشدار  ظاهر مي شود.
iابت شده   Éها  wاز چر يکي  حداقل  که  هنگامي 
ظاهر  پیغام  اين  باشد  نداشته  سنسور  خودرو 
موارد  در   .)Éاضطرار زاپاس   wچر )مثلًا  مي شود 
ديگر با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.


 Óستی® wتعوی� چر
باشد  مي  خاص  تجهیزات  نیازمند  سیستم  اين 

)چرw ها، تايرها، سنسورها و غیره(.
تجهیزات  کردن  پیدا  و  ها  لاستیک  تعويض   Éبرا
تماس  مجاز   Éنمايندگي ها با  سیستم  با  مطابق 

حاصل نمايید.
استفاده از هرگونه تجهیزات ديگر بر روÉ عملکرد 

صحیح سیستم يا سنسور آسیب مي رساند.

موارد خا�
 Éبرا مثال:  عنوان  )به  رانندگي  خاص  شرايط  در 
ممکن  اتوماتیک"  "سیستم  موتور(،    از  محافظت 

است دنده را به طور اتوماتیک تعويض کند. 
اشتباه،   Éمانورها  Éجلوگیر  Éبرا اين،  بر  علاوه 
تعويض دنده ممکن است از سوÉ سیستم اتوماتیک 
اين حالت، صفحه نمايش دنده  پ~يرفته نشود:  در 
به مدت چند iانیه به نشانه هشدار فلاش مي زند. 

چرw هاÉ قابل تعوی�
در صورت تمايل به تعويض چرw ها، با نمايندگي 
هاÉ مجاز براÉ پیش سازÉ سیستم تماس حاصل 

نمايید. تعوی� چرw ها
نوع  به  بسته  سیستم  است  ممکن 
موقعیت چرw جديد و فشار تشخیص 
داده شده چند دقیقه طول بکشد- تا 

فشار باد را شناسايی کند.
هرگونه  از  پس  را  لاستیک  باد  فشار 

عملیات بررسي نمايید.

 5 سوپا_  در  سنسورها  از  هرکدام 
براÉ شناسايي يکي از چرw ها مي 

باشد.
تحت هیچ شرايطي نبايد لاستیک ها را بدون 

تنظیم مجدد جابه جا نمود.
عواقب  به  منجر  که  نادرست  اطلاعات  خطر 

جدÉ مي شود وجود دارد.
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موقعیت   Éگ~ار براÉ علامت  مدل خودرو،  به  بسته 
صحیح چرw ها، رنگ حلقه 6 روÉ هر سوپا_ را به 
خاطر داشته باشید )پس از پاك شدن، در صورت نیاز(

C  حلقه زرد
D  حلقه سیاه
E  حلقه قرمز
F  حلقه سبز

وسایل تعمیر Óستی® و کیت پنrرگیری
به دلیل اينکه سوپا_ ها بطور ويژه طراحی شده اند، 
تنها از تجهیزات تايید شده توسط شبکه ارتباطی ما 

استفاده نمايید.

تن�یم مجدد فشار باد Óستی® ها
هستند  سرد  که  هنگامي  ها  Óستی®  باد  فشار 
باید تن�یم شوند )لطفاً به اطلاعات برچسب واقع 

در کناره درب راننده مراجعه نمايید(
باد لاستیک  فشار  هستند  سرد  تايرها  که  وقتی 
چک نشود. توصیه می شود فشار باد لاستیک ها، 

اندازه 0/2 تا )3psl( 3٪ زياد شود.
هرگز باد لاستیک دا¡ را خالی نکنید.

Éزاپاس اضطرار wچر
زاپاس   wچر به  مجهز  خودرو  که  صورتي  در 
است.  سنسور  فاقد   wچر اين  باشد   Éاضطرار
 CHECK» پیغام  خودرو   Éرو نصب  هنگام 
TYRE PRESSURE SENSORS» روÉ صفحه 

نمايشگر ظاهر مي شود.

هر کدام از سنسورها در سوپا_ 5 براÉ شناسايي يکي از چرw ها مي باشد تحت هیچ شرايطي 
نبايد لاستیک ها را بدون تنظیم مجدد جابه جا نمود.

خطر اطلاعات نادرست که منجر به عواقب جدÉ مي شود وجود دارد.
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بسته به مدل خودرو، متشکل است از:
- ABS )سیستم ترمز قفل(- 

با کم فرمانی و   ESC الکتريکي  Éکنترل پايدار -
 ASR کنترل کشش

خودرو،  مدل  به  بسته   ،Éاضطرار کمکي  ترمز   -
پیش بیني کننده ترمز-

- سیستم کمکي شروع به حرکت در سربالايي

ABS )سیستم ترمز ضد ق¨ل(
از   ABS سیستم  سخت،   Éترمزگیر شرايط  تحت 
قفل شدن چرw ها جلوگیرÉ مي کند و به کنترل 
کمک  خودرو  کنترل  و  خودرو   Éترمزگیر مسافت 

مي کند.
 Éجلوگیر Éتحت اين شرايط، مي توانید خودرو را برا

از برخورد با مانع هنگام ترمزگیرÉ کنترل نمايید.
به ويژه  را  اين سیستم فاصله توقف  اين،  بر  علاوه 
با شرايط سخت )جاده هاÉ خیس و   Éدر جاده ها
غیره( کاهش مي دهد. هر بار که سیستم فعال شود 
ترمز حس خواهید  پدال  در  لغزشي  احساس  شما 
خودرو  فیزيکي  عملکرد  وجه  هیچ  به   ABS کرد. 
 Éپیرو نمي بخشد.  بهبود  را  به سطح جاده  مربو� 
ضرورÉ مي باشد )مثل  از قوانین رانندگي درست، 
رانندگي در مسافت مطمXنه از خودروÉ جلويي و 

غیره(.

نقص در عملکرد
نمايشگر  صفحه   Éرو و     -
 check» و   «check ABS» پیغام  کنار  در 
 «check ESC» و   «braking system
ظاهر مي شوند: ABS و ESC و ترمز کمکي 
اضطرارÉ غیرفعال هستند، همواره ترمز فعال 

است.

،  و   در  ،   -
 Éرو  «Braking system fault» پیام  کنار 
صفحه نمايشگر ظاهر مي شوند. نشانگر نقص 

در سیستم ترمز مي باشد.
در هر صورت، با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل 

نمايید.

اضافي   Éها کمک  عملکردها،  اين 
هنگام شرايط بحراني رانندگي است، 
با  تا  کرده  کنترل  را  خودرو  عملکرد 

شرايط رانندگي سازگار شود.
برای  جايگزيني  عملکردها  اين  که،  چند  هر 
عملکردها  این  نیستند.  راننده  عملکرد 
مvدودیت خودرو را افزایش نمي دهند و نباید 
باشند.   Óبا سرعت  با  رانندگي   Éبرا مشوقي 
شرايطي  هیچ  تحت  عملکردها  اين  بنابراين 
جايگزين براÉ مسXولیت راننده نیستند )راننده 
همواره بايد براÉ برخوردهای تصادفي که ممکن 

است حین رانندگي اتفاق بیفتد آماده باشد(.

تا  شما   Éخودرو ترمز  سیستم 
حدودÉ مiRر است. ولي به هر حال 
ترمزگیرÉ ناگهاني بسیار خطرناک 
محض  به  خودرو،  توقف  و  است 
داده  اجازه  ترافیکي  شرايط  اينکه 

الزامي مي باشد.
با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.

و  مvکم تر  را  ترمز  پدال   ،Éاضطرار مواقع  در 
مداو¹ فشار دهید نیازÉ به پم` کردن )پدال 
به  وارده   Éنیرو  ABS نیست.  مجدد  زدن( 

سیستم ترمز را تعديل مي کند.

RENAULT FLUENCE OWNERS MANUAL

www.kianbattery.com


2-23

)2/4( Ãی�ات رانندÆnو ت Ê°کم Éاب�ارها

کم  با   ESC الکتریکي   Éپایدار کنترل 
 ASR فرمانی و کنترل کشش
 ESC الکتریکي Éکنترل پایدار

شرايط  در  خودرو  کنترل  حف�  به  سیستم  اين 
از   Éجلوگیر( کرد  خواهد  کمک  شما  به  بحراني 

برخورد با مانع، کنترل فرمان در پیچ و غیره(
Éاصول عملکرد

فرمان وجود دارد که مسیر  سنسورÉ در غربیلک 
انتخابي توسط راننده را تشخیص مي دهند.

ديگر سنسورها در تمام خودرو مسیر واقعي حرکت 
را اندازه گیرÉ مي کنند. اين سنسور جهت انتخاب 
شده توسط راننده را با جهت حرکت واقعي خودرو 
 Éمقايسه کرده و در صورت نیاز با کنترل ترمز رو
مقايسه  را  مسیر  موتور  قدرت  يا  و/  چرخي خاص 
مي کند. در صورتي که سیستم درگیر باشد چرا¡ 
هشدار  روÉ صفحه نمايش چشمک مي زند.

کم فرمانی
اين سیستم عملکرد ESC را در مورد کنترل فرمان، 
اکسل  کنترل  دادن  دست  )از  می کند  بهینه سازی 

جلو(.
 ASR کنترل کشش

و  ها   wچر لغزش  کردن  محدود  به  سیستم  اين 
سرعت  کاهش  يا   Éشتابگیر هنگام  خودرو  کنترل 

کمک مي کند.
Éاصول عملکرد

سرعت  سیستم  اين   ،wچر سنسور  از  استفاده  با 
چرw ها را در تمام مدت کنترل کرده و چرخش آنها 
 wچر يک  که  صورتي  در  نمايد.  مي  کنترل  نیز  را 
شروع به لغزش نمايد، سیستم بطور اتوماتیک ترمز 
مي کند تا نیروÉ محرك چرw با میزان چسبندگی 

سازگار شود.
اين سیستم همrنین دور موتور در دسترس چرw ها 
تنظیم  گاز  پدال  در  شده  وارد  فشار  از  مستقل  را 

مي کند.

نقص در عملکرد
هنگامي که سیستم نقصي را در عملکرد شناسايي 
هشدار  چرا¡  و   «check ESC» پیغام  مي کند. 
 روÉ صفحه نمايشگر ظاهر مي شود. در 
با  مي شوند.  غیرفعال   ASR و   ESC حالت،  اين 

نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.
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 ASR غیرفعال کردن عملکرد
 Éها جاده  در  )رانندگي  موارد  از  بع�ي  در 
 )wخیس: برفي، گلي و غیره يا رانندگي با زنجیر چر
ممکن است سیستم نیروÉ خروجي موتور را، جهت 

محدود کردن لغزش چرw ها کاهش دهد.
در صورت عدم نیاز، ممکن است با فشار دادن دکمه 

1 اين عملکرد غیرفعال شود.
پیغام «Traction control off» براÉ اطلاع دادن به 

شما در صفحه نمايشگر ظاهر مي شود.

کنترل کشش ASR، ايمني اضافي را فراهم مي کند، 
توصیه مي شود هنگامی که اين عملکرد غیرفعال 
است رانندگي نکنید. با فشار دادن مجدد دکمه 1 

آن را اصلاح کنید.
سوئیچ  که  زماني  اتوماتیک  بطور  عملکرد،  توجه: 
در موقعیت روشن )oN( قرار مي گیرد يا زماني که 
از )24mph )40km/h بیشتر باشد،  سرعت تقريباً 

دوباره فعال می شود.
سیستم ترمز کمکي اضطراری

کاهش  به  و  باشد  مي   ABS مکمل  سیستم  اين 
فاصله توقف خودرو کمک مي کند.

Éاصول عملکرد
 Éتشخیص موقعیت ترمز اضطرار Éاين سیستم برا
بلافاصله،  کمکي  ترمز  حالت،  اين  در  باشد.  مي 
 ABS حداکثر توان را به کار گرفته و ممکن است
را فعال نمايد. ترمز ABS تا زماني که پدال ترمز را 

فشار دهید فعال است.

روشن شدن چرا¡ هاÉ هشدار خطر
بسته به مدل خودرو، در صورت کاهش ناگهاني 

سرعت، اين چرا¡ ها روشن می شوند.
Éنقص عملکرد

کند  شناسايي  را  نقصي  سیستم  که  هنگامي 
پیغام «check braking system» همراه با چرا¡ 
مي  ظاهر  نمايشگر  صفحه  در  هشدار  

شود.
با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.

پیش بیني ترمز
سريع  کردن  رها  هنگام  خودرو،  مدل  به  بسته 
پدال گاز، اين سیستم به منظور کاهش مسافت 

توقف، حرکت ترمز را پیش بیني مي کند.
موقعیت هاÉ خا�

هنگامي که از کروز کنترل استفاده مي کنید:
مي کنید،  استفاده  گاز  پدال  از  که  در صورتي   -
ممکن است با رها کردن آن سیستم فعال شود. 
نکنید،  استفاده  گاز  پدال  از  که  صورتي  در   -

سیستم فعال نمي شود.
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سیستم کمکي شروع به حرکت در سرباÓیي
اين تجهیزات هنگام بالا رفتن از سربالايي به راننده 

کمک مي کند )افزايش و کاهش(
اين سیستم از حرکت خودرو به سمت جلو و عقب 
بطور اتوماتیک و درگیر کردن ترمزدستي هنگامي 
گاز   Éرو و  برداشته  ترمز  پدال  از  راننده   Éپا که 

مي گ~ارد جلوگیرÉ مي کند.
عملکرد سیستم

تنها زماني عمل مي کند که دسته دنده در موقعیتي 
)در  )پارك(   p  ، )خلاص(   N جز  به  سیستم  اين 
خودروهايي گیربکس اتوماتیک( قرار داشته باشد و 
هنگامي که خودرو کاملًا متوقف است )پدال ترمز 

را فشار دهید(
نگه  iانیه   � حدود   Éبرا را  خودرو  سیستم،  اين 
مي دارد. سbس ترمز به تدريl آزاد مي شود )خودرو 

با توجه به سراشیبي حرکت مي کند(

سیستم کمکي شروع به حرکت در 
سربالايي نمي تواند کاملًا از حرکت 
خودرو در هر شرايطي به سمت جلو 
)سطوح  نمايد.   Éخوددار عقب  يا 

شیب دار و غیره(
با فشار دادن  تواند  راننده مي  در همه موارد، 
خودرو  عقب  و  جلو  حرکت  از  ترمز  پدال 

جلوگیرÉ نمايد.
در  حرکت  به  شروع  کمکي  سیستم  عملکرد 
سربالايي نبايد براÉ توقف هاÉ طولاني مورد 
استفاده  ترمزدستي  از   : بگیرد  قرار  استفاده 

کنید.
اين سیستم براÉ توقف دائمي خودرو طراحي 
نشده است، در صورت نیاز براÉ توقف خودرو 

از پدال ترمز استفاده نمايید.
و سطوح  ها  در سراشیبي  بايد  همواره  راننده 

لغزنده هوشیار باشد. 
خطر صدمات جدÉ وجود دارد.
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عملکرد محدودکننده سرعت به شما کمک مي کند 
تا در سرعتی که برای محدود کننده سرعت انتخاب 

کرده ايد iابت بمانید.

کنترل ها 
1  کلید اصلي ON/OFF )روشن/ خاموش( 

2  فعال سازÉ محدودکننده سرعت، کلید ذخیره 
و افزايش )+( 

3  کاهش سرعت محدودکننده )-(
4  تغییر عملکرد به حالت آماده به کار )با بخاطر 

)O( )ردن سرعت محدودکنندهbس
5  فعال سازÉ و به ياد آورنده سرعت محدودکننده 

 )R(

روشن کردن
فشار  مي باشد  علامت   کنار  که  را   1 کلید 
نارنجي  شود،  مي  روشن   7 نشانگر  چرا¡  دهید. 
با  همراه   «speed limiter» پیغام  و  روشن، 
خط فاصله در نقطه 6 براÉ نشان دادن فعالیت 
عملکرد محدودکننده سرعت روÉ صفحه نمايش 
سرعت  اين  شدن  ذخیره  برای  مي شود،  ظاهر 

منتظر بمانید.
را   )+(  2 کلید  کنوني  سرعت  اين  ذخیره   Éبرا
منطقه  در  سرعت  محدودکننده  دهید:  فشار 
شده  ذخیره  سرعت  حداقل  شود.  مي  ظاهر   6

)20mph )30km/h مي باشد.
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رانندگي
هنگامي که محدودکننده سرعت ذخیره مي شود 
و تا قبل از رسیدن به اين سرعت، رانندگي با اين 
خودرو مشابه رانندگي با خودرويي است که مجهز 

به محدودکننده سرعت نیست. 
تلاشي  هیچ  می رسید  سرعت  اين  به  که  هنگامي 
براÉ فشردن پدال گاز به شما اجازه افزايش سرعت 
را نمي دهد به جز در شرايط اضطرارÉ )به اطلاعات 

بخش "افزايش سرعت محدود" مراجعه نمايید(.

تغییر مvدود کننده سرعت
ممکن است سرعت محدود با فشار دادن مکرر تغییر 

پیدا کند.
-  کلید 2 )+( براÉ افزايش سرعت
-  کلید 3 )-( براÉ کاهش سرعت

افزایش سرعت مvدود
امکان پ~ير  زمانی  هر  در  محدود  سرعت  افزايش 
مvکم  کاملا0  را  گاز  پدال  آن:  انجام   Éبرا است. 

.)kick down بفشاريد )فراتر از نقطه
هنگامي که سرعت افزايش مي يابد محدودکننده 
سرعت روÉ صفحه É نمايشگر در منطقه A به 

رنگ قرمز چشمک خواهد زد.
رها  را  گاز  پدال  دارد  امکان  که  آنجا  تا  سbس 

نمايید: 
عملکرد سرعت محدود به محض اينکه به پايین 
تر از سرعت محدود برسد به سرعت ذخیره شده 

باز مي گردد.

سرعت مvدود نیازی تعمیر و نگهدارÉ ندارد.
در صورتي که در سراشیبي به طرف بالا يا پايین 
رانندگي مي کنید، سیستم قادر به حف� سرعت 
شده  ذخیره  سرعت  باشد:  نمي  محدودکننده 
روÉ صفحه نمايشگر در منطقه A به رنگ قرمز 
چشمک مي زند تا به شما اين موقعیت را اطلاع 

دهد. به  سرعت  محدودکننده  عملکرد 
هیچ عنوان ارتباطی با سیستم ترمز 

ندارد.
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قرار دادن عملکرد روÉ حالت آماده به کار 
)stand by(

هنگامي که کلید O( 4( را فشار مي دهید عملکرد 
محدودکننده سرعت تعلیق مي شود.

در اين حالت، سرعت محدود در مقدار ذخیره شده 
باقي مي ماند و در منطقه 6 ناپديد می شود و پیغام 
 Éهمراه با سرعت ذخیره شده رو «Memorised»

نمايشگر ظاهر مي شود.

یادآورÉ سرعت مvدود
فشار  با  باشد  شده  ذخیره  سرعت  که  صورتي  در 

دادن دکمه R( 5( سرعت يادآورÉ مي شود.

خامو� کردن عملکرد
دادن  فشار  با  سرعت  محدودکننده  عملکرد 
دکمه 1 غیرفعال مي شود. در اين حالت سرعت 
 7 رنگ  نارنجي  هشدار  چرا¡  نمي شود.  ذخیره 
غیرفعال شدن  تأيید   Éبرا نمايشگر  روÉ صفحه 

عملکرد خاموش مي شود.

حالت   Éرو سرعت  محدودکننده  که  هنگامي 
 Éآماده به کار قرار مي گیرد دکمه 2 )+( را برا
سرعت  گرفتن  نظر  در  بدون  مجدد  فعالیت 
اين سرعتي است که  ذخیره شده فشار دهید. 

خودر در حال حرکت است.
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سرعت  حف�  در  شما  به  کنترل  کروز  عملکرد 
رانندگي، در سرعتي که انتخاب نموده ايد و سرعت 

iابت نامیده مي شود، کمک مي کند. 
 Éبالا سرعت  در  iابت  سرعت  اين  است  ممکن 

)20mph )30km/h تنظیم شود.

کنترل ها
1  کلیدهاÉ اصلي on/off خاموش/ روشن

و  ذخیره  دکمه  محدود،  سرعت   Éفعال ساز   2
افزايش )+( 

3  کاهش کروز کنترل )-(
 stand 4  تغییر عملکرد در حالت آماده به کار

)O( )سرعت معین Éارbبا به خاطر س( by
.)R( سرعت معین Éبه يادآور É5  فعال ساز وجه  هیچ  به  کنترل  کروز  عملکرد 

ارتباطي با سیستم ترمز ندارد.     

هنگام  اضافي  کمک  عملکرد،  اين 
عملکرد  اين  اگرچه  است  رانندگي 
نبايد جايگزيني براÉ مسXولیت راننده 

باشد. 
جايگزيني  نبايد  شرايطي  هیچ  تحت  بنابراين 
براÉ هوشیارÉ راننده باشد )راننده همواره بايد 

براÉ ترمزگیرÉ آماده باشد(.
سنگین،  ترافیک های  در  نبايد  کنترل  کروز 
جاده های پر پیچ و خم و لغزنده )يخ روÉ آب، 
هوايي  و  آب  بد  شرايط  در  و  جاده های شني( 
)مه، باران، بادهاÉ کنارÉ و غیره( مورد استفاده 

قرار بگیرد.
خطر تصادف وجود دارد.   
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روشن کردن
کلید 1 را در کنار علامت  فشار دهید.

 «cruise control» چرا¡ نشانگر 7 به رنگ سبز، و پیغام
روÉ صفحه نمايشگر ظاهر مي شود و خط فاصله در 
نقطه ی 6 براÉ نشان دادن عملکرد کروز کنترل فعال 
مي شود، تا  ذخیره شدن سرعت کروز کنترل منتظر 

بمانید.

فعال سازÉ کروز و کنترل
 )20 mph )30km/h( Éابت )تقريباً بالاi در سرعت
دکمه 2 )+( را فشار دهید: سرعت ذخیره مي شود. 

سرعت در نقطه 6 ظاهر مي شود.
به   A منطقه  کنترل هنگامي که  فعال سازÉ کروز 
رنگ سبز روشن مي شود و همrنین روشن شدن 

چرا¡ هشدار 7 تأيید مي شود.
منطقه B همrنین براÉ نشان دادن سرعت بدست 

آمده، به رنگ سبز روشن مي شود.

رانندگي
هنگامي که سرعت ذخیره و عملکرد کروز کنترل 
فعال شود مي توانید پاÉ خود را از روÉ پدال گاز 

برداريد.

مي شود  توصیه  وجود  اين  با  مهم: 
در  عملکرد   Éبرا را  خود   Éپا که 
قرار  پدال  نزديکي  در  لزوم  صورت 

دهید. 
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تن�یم سرعت کروز کنترل
با فشار دادن مکرر مي توان سرعت کروز کنترل را 

تغییر داد.
-  دکمه 2 )+( براÉ افزايش سرعت
-  دکمه 3 )-( براÉ کاهش سرعت 

نvوه افزایش سرعت iابت )کروز کنترل(
iابت  سرعت  گاز  پدال  دادن  فشار  با  زمان  هر  در 
افزايش می يابد. سرعت کروز کنترل همراه با روشن 
نمايشگر  در صفحه  قرمز  رنگ  به   C منطقه  شدن 
ظاهر مي شوند سbس پدال گاز را رها کنید: پس از 
چند iانیه خودرو به طور اتوماتیک به سرعت کروز 

کنترل برمي گردد.
کروز کنترل نیازی به تعمیر و نگهدارÉ ندارد.

پايین  يا  بالا  به طرف  در صورتي که در سراشیبي 
رانندگي مي کنید سیستم قادر به حف� سرعت کروز 
روÉ صفحه  شده  ذخیره  نمي باشد: سرعت  کنترل 
نمايشگر چشمک خواهد زد و منطقه C به رنگ قرمز 
روشن مي شود تا به شما اين موقعیت را اطلاع دهد.

کار  به  آماده  حالت  در  عملکرد  دادن  قرار 
( standby)

سیستم تعلیق مي شود وقتي که
-کلید O( 4( را فشار دهید:

-پدال ترمز را فشار دهید.
-پدال کلاo را فشار دهید يا در صورتي که خودرو 
در  را  دنده  است،  اتوماتیک  گیربکس  به  مجهز 

حالت خلاص قرار دهید.
ذخیره  کنترل  کروز  سرعت  مورد،  سه  هر  در 
نمايش   6 منطقه  در  ديگر  و  می ماند  باقی  شده 
داده نمي شود و پیغام «Memorised» همراه با 
ظاهر  نمايشگر  صفحه   Éرو شده  ذخیره  سرعت 

مي شود.
حالت  مي شود،  خاموش   C,B,A منطقه  وقتي 

آماده به کار )standby( تأيید مي شود.

وجه  هیچ  به  کنترل  کروز  عملکرد 
ارتباطي با سیستم ترمز ندارد.
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بازگشت به سرعت کروز کنترل
باشد، هنگامي  در صورتي که سرعت ذخیره شده 
که از شرايط جاده مطمXن هستند مي توانید سرعت 
را يادآورÉ کنید )ترافیک، سطح جاده، شرايط آب 

و هوايي و غیره(
 Éبالا که سرعت خودرو  هنگامي  را   )R(  5 دکمه 

20mph يا )30km/h( است را فشار دهید.
 Éبرا A سرعت ذخیره شده، منطقه Éهنگام يادآور
تأيید فعال سازÉ روشن می شود. منطقه B به محض 

دسترسی به سرعت کروز کنترل روشن مي شود.

شده  ذخیره  قبلي  سرعت  که  صورتي  در  توجه: 
سرعت  به  خودرو  باشد،  فعلي  سرعت  از  بالاتر 
کنترل  کروز  آستانه  به  تا  مي دهد  سرعت  افزايش 

برسد.

خامو� کردن عملکرد
 1 دکمه  دادن  فشار  با  کنترل  کروز  عملکرد 
ذخیره  سرعت  حالت  اين  در  مي شود:  غیرفعال 
نمي شود. و چرا¡ هشدار سبز رنگ 7 در صفحه 
غیرفعال  تأيید   Éبرا  C,B,A مناطق  و  نمايشگر 

بودن عملکرد خاموش مي شوند.

حالت  در  کنترل  کروز  دادن  قرار 
آماده به کار (stand by) يا خاموش 
سرعت  کاهش  سبب  آن  کردن 
را  ترمز  پدال  بايد  شما  نمي شود: 

فشار دهید.

موقعیت  در  کنترل  کروز  عملکرد  که  هنگامي 
 2 دکمه  دادن  فشار  با  داد،  قرار  کار  به  آماده 
شده  ذخیره  سرعت  گرفتن  نظر  در  بدون   )+(
عملکرد کروز کنترل را دوباره فعال نمايید: اين 
سرعتی است که خودرو با آن در حال حرکت 

است.
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Éاصول عملکرد
ردياب هاÉ مافوق صوتي )آلتراسونیک(، نصب شده 
در سbر عقب، بسته به مدل خودرو، فاصله É بین 
اندازه  گرفتن  عقب  دنده  حین  را  مانع  و  خودرو 

مي گیرد.
در شروع حرکت توسط صدای بیب آغاز و با تندتر 
ادامه  مانع  به  شدن  نزديک  علت  به  صدا  شدن 
می يابد و با رسیدن به فاصله 30 سانتی متری مانع 

صدای بیب، يکنواخت می شود.
NB: از عدم مسدود شدن سنسورهاÉ مافوق صوتي 
اطمینان حاصل نمايید )کثیفي، گل و لاÉ، برف، 

NB : بسته به مدل خودرو، صفحه A محیط اطراف قطرات آب و غیره(
خودرو را همراه با صداÉ بیب نمايش مي دهد.

کنترل فاصله پارک جلو
)بسته به مدل خودرو(

عملکرد
که  هنگامي  تنها  پارك  فاصله  کنترل  سیستم 
خودرو با سرعتي حدود 7km/h( 4mph( حرکت 
که  هنگامي  بیب   Éصدا می شود.  فعال  مي کند 
اشیاL در فاصله 100 سانتي مترÉ جلوÉ خودرو 

باشند منتشر مي شود.
بسته به مدل خودرو، نمايشگر A روشن مي شود.

با  گرفتن،  دنده عقب  را حین  مانع  و  بین خودرو  فاصله  که  است  ابزار کمکي  اين عملکرد 
اين  نشان می دهد. تحت هیچ شرايطي حین دنده عقب گرفتن  از سیگنال صوتي  استفاده 

عملکرد نبايد جايگزيني برای مسXولیت راننده باشد.
همواره حین رانندگي، راننده بايد به دنبال برخوردهای اتفاقي باشد: از عدم وجود موانع متحرك ) مثل 
بrه، حیوانات، کالسکه بrه، دوچرخه و غیره( و اشیاL کوچک و کوتاه مثل سنگ، صندوق پست در 

مسیر عبور خود اطمینان حاصل نمايید.
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کنترل فاصله پارک عقب
عملکرد 

در  که  اشیايي  اغلب  گرفتن،  عقب  دنده  حین 
خودرو  عقب  از  دورتر   Éمتر  1/2 حدود   É فاصله
باشند شناسايي شده و صداÉ بیب منتشر مي شود.
نزديک جلو و عقب خودرو  در صورتي که موانعي 
باشد نزديک ترين مانع شناسايي شده و صداÉ بیب 

مربو� به مانع نزديک تر منتشر مي شود.
خودرو  عقب  هم  و  جلو  هم  موانع  که  درصورتي 
 Éهر دو É همزمان با هم شناسايي شوند و فاصله
آن ها کمتر از 30 سانتي متر باشد صداÉ مربو� به 

عقب و جلو به طور متناوب منتشر مي شود.

و  اتوماتی®   Éغیرفعال ساز و   Éفعال ساز
کنترل فاصله پارک عقب
سیستم غیرفعال می شود :

- در صورتي که ترمزدستي الکترونیکي درگیر است
 4mph Éدر صورتي که سرعت خودرو تقريباً بالا -

)7km/h( باشد
iانیه  سه  از  بیش   Éبرا خودرو  که  صورتي  در   -
بي حرکت باشد و موانع واقع شده در فاصله É بیش 

از 30 سانتي مترÉ کنار خودرو باشد
يا  باشد  دنده خلاص  در  خودرو  که  صورتي  در   -
هنگامي که دسته دنده به N )خلاص( يا P )پارك( 

درگیر بکس هاÉ اتوماتیک تغییر يابد.
تن�یم کنترل فاصله پارک

در منوÉ تنظیمات سفارشي سازÉ خودرو )به اطلاعات 
بخش »منوÉ تنظیمات سفارشي سازÉ« در فصل 1 
را   «parking sensor volume» نمايید،  مراجعه 
انتخاب نمايید و کنترل فاصله را تنظیم و براÉ تأيید 

کلید 1 يا 2 را فشار دهید.
وارد شدن ضربه به زير خودرو )مثلًا: 
حین حرکت تصادف با تیرك، جدول 
يا ديگر تجهیزات خیابان( باعh ايجاد 
)مثلًا  مي شود  خودرو  به  صدمات 

تغییر شکل دادن اکسل(.
 Éاز خطر تصادف، خودرو Éبه منظور جلوگیر

خود را در نمايندگي هاÉ مجاز بررسي نمايید.
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تن�یم کنترل فاصله پارک
بسته به مدل خودرو، تنظیمات خاصی را می توان 
با صفحه لمسی A انجام داد. دستورالعمل تجهیزات 

را در اطلاعات بعدی ببینید.

غیرفعال سازÉ موقت سیستم
)بسته به مدل خودرو(

دکمه 3 را براÉ غیرفعال سازÉ سیستم فشار دهید.
پیغام  و  شده  روشن  کلید   Éرو هشدار  چرا¡ 
نمايشگر  صفحه   Éرو  «parking sensor off»
ظاهر مي شود. با فشار دادن دکمه سیستم را مجدداً 
راه اندازÉ کنید. هر زماني که موتور خاموش مي شود، 

سیستم بطور اتوماتیک مجدداً راه اندازÉ مي شود.

غیرفعال سازÉ طوÓني مدت سیستم
مي توانید بطور دائمي کنترل فاصله پارك عقب و 

جلو را بطور جداگانه فعال يا غیرفعال نمود.
اطلاعات  )به   Éسفارشي ساز تنظیمات   Éمنو در 
فصل  در   Éسفارشي ساز تنظیمات   Éمنو بخش 
 «front parking sensor» نمايید(  مراجعه   1
يا «Rear parking sensor» را انتخاب نمايید 

سbس سیستم را فعال يا غیرفعال نمايید.

 : عملکرد غیرفعال است.
 : عملکرد فعال است. 

نقص در عملکرد
هنگامي که سیستم نقصي را شناسايي مي کند، 
شما  به  متوالي  بطور  iانیه   5  Éبرا بیب   Éصدا
تماس  مجاز   Éنمايندگي ها با  مي دهد.  اخطار 

حاصل نمايید.

هنگامي که خودرو با سرعت تقريباً 4mph يا 
)7km/h( در حال حرکت باشد، ممکن است 
مته  کامیون،  )موتورسیکلت،  خاص   Éصداها

بادÉ و غیره.( صداÉ بیب را فعال نمايید.
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عملکرد
حین حرکت با دنده عقب، دوربین 1 که در نزديکي 
است  شده  واقع  رانندگي  راهنمايي  پلاك  چرا¡ 
چندمنظوره  نمايشگر  در  خودرو  عقب  از   Éتصوير
2 همراه با دو خط راهنماi Éابت يا متحرك 3، 4 

نمايش مي دهد.
استفاده از اين سیستم توسط چندين نماد صورت 
می گیرد )متحرك براÉ میسر و iابت براÉ فاصله(. 
هنگامي که منطقه قرمز بدست آمد از تصوير عقب 

براÉ توقف صحیح استفاده نمايید.

� خ� راهنماÉ متvرک
در صفحه 2 به رنگ آبي نمايش داده مي شود. مسیر 

خودرو را براساس موقعیت فرمان نشان مي دهد.
درجه iابت 4

C,B,A رنگي Éابت شامل علامت هاi فاصله درجه
است و فاصله پشت خودرو را نشان مي دهد.
-  A )قرمز( تقريباً 30 سانتي مترÉ خودرو
-  B )زرد( تقريباً 70 سانتي مترÉ خودرو

-  C )سبز( تقريباً 150 سانتي مترÉ خودرو

اين درجه iابت باقي مي ماند و مسیر خودرو را در 
نشان  باشند  مسیر خودرو  در  صورتي که چرw ها 

مي دهد.

مشخصه خا�
نمايید  حاصل  اطمینان  دوربین  نبودن  تار  از 

)کثیفي، گل، برف و غیره(
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فعال سازÉ و غیرفعال سازÉ دوربین عقب
،"Settings"،"Menu" چندمنظوره2،  نمايشگر  در 

 Rear camera view" سbس   "Park Assist"
فعال  را  نمايید. دوربین عقب  انتخاب  را   "settings
انتخاب خود   "Done" انتخاب  با  کرده  غیرفعال  يا 

را تأيید نمايید.

مي توانید  چنین  هم  را  دوربین  تصوير  تنظیمات 
تنظیم نمايید )وضوح، زمینه طرح و سايه و غیره(

صفحه، تصوير عقب را نشان می دهد.
زمین   Éرو شده  طراحي  نمايشگر  شاسي ها 
که  هنگامي  اطلاعات،  اين  هستند:  مسطح 
روÉ اجسام عمودÉ يا اشیاL روÉ سطح زمین 
قرار دارند، نبايد به حساب بیايند. اجسامی که 
در کناره صفحه قرار دارند ممکن است تغییر 

شکل داشته باشند.
نورهاÉ خیره کننده )برف، قرار داشتن خودرو 
در نور خورشید و غیره.( روÉ تصوير دوربین 

تأiیر منفي خواهد گ~اشت.
در صورتی که درب صندوق عقب باز باشد يا 
 "Boot open" بدرستی بسته نشده باشد پیغام

ظاهر شده و تصوير دوربین ناپديد می شود.

مسXولیت   Éبرا جايگزيني  نبايد  شرايطي  هیچ  تحت  است.  کمکي  ابزار  يک  عملکرد  اين 
راننده باشد.

راننده همواره حین رانندگي بايد مراقب برخوردهاÉ تصادفي باشد: از عدم وجود موانع متحرك )مثلًا 
بrه، حیوانات، کالسکه بrه، دوچرخه و غیره( يا اشیاL کوچک و کوتاه مثل سنگ يا صندوق پست در 

مسیر عبور خود اطمینان حاصل نمايید.
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اهر¹ دنده 1
دنده  و  حالت  نمايشگر،  صفحه   Éرو  3 نمايشگر 

انتخاب شده را نشان مي دهد.
P   : 4 :  پارك 

R   : 5 : دنده عقب
N   : 6 : خلاص

D   : 7 :  حالت اتوماتیک
8 :   حالت دستي

9:   نقطه نمايش حالت گیربکس يا دنده درگیر 
      شده در حالت معمولي 

عملکرد
قرار دارد،   P 1 در موقعیت  زمانی که دسته دنده 

سوئیچ را در موقعیت روشن )ON( قرار دهید.
براÉ حرکت از موقعیت P، بايد پدال ترمز را پیش 

از فشار دادن دکمه 2 را فشار دهید.
با قرار داشتن پا در پدال ترمز )چرا¡ هشدار 

از  را  3 خاموش مي شود( دسته دنده  نمايشگر  در 
موقعیت P درآوريد.

 R یا D هنگامي که خودرو متوقف است دنده
را درگیر کنید. پا را روÉ پدال ترمز و گاز قرار 

داده و آزاد کنید.

رانندگي در موقعیت اتوماتی® 
ترافیکي،  در شرايط  نمايید.  انتخاب  را   D حالت 
نبايد دسته دنده را مجدداً لمس نمايد: دنده در 
تغییر  اتوماتیک  بطور  زمان و دور موتور مناسب 
وزن  به  توجه  با  اتوماتیک  سیستم  زيرا  مي يابد 
رانندگي  نحوه  با  را  خود  جاده  مسیر  و  خودرو 

انتخاب شده تنظیم مي کند.
)Éرانندگي بهینه )اقتصاد

حین رانندگي، همواره دسته دنده را در موقعیت 
D قرار دهید. پدال گاز را به آهستگي فشار داده 
تا از تغییر موقعیت دنده در پايین ترين دور موتور 

اطمینان حاصل نمايید.
گاز دادن و سبقت گرفتن

 Éپدال گاز را محکم فشار دهید )بنابراين به بالا
نقطه kick down É مي رسید.(

این عملکرد شما را قادر خواهد ساخت که دنده 
مطلوب را با دور موتور انتخاب نمایید.
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رانندگي در حالت دستي
هنگامي که دسته دنده در حالت D قرار دارد، آنرا 
تغییر عملکرد دسته  به سمت چ` حرکت دهید. 
حالت  به  را  دنده  که  مي دهد  اجازه  شما  به  دنده 

دستي تغییر دهید :
- براÉ پايین آوردن دنده، دسته دنده را به سمت 

عقب بکشید.
سمت  به  را  دنده  دسته  دنده،  آوردن  بالا   Éبرا  -

جلو بکشید.
نمايش  نمايشگر،  صفحه   Éرو شده  انتخاب  دنده 
منظور  به  خودرو،  مدل  به  بسته  مي شود.  داده 
مصرف بهینه، نمايشگر بهترين زمان را براÉ تغییر 
دنده، دنده بالا )+( يا دنده پايین )-( در روÉ صفحه 

نمايشگر نشان مي دهد.

موارد خا�:
تحت شرايط خاص رانندگي )مثلًا محافظت موتور، 
 )ESC :و غیره )ESP( الکترونیکي Éعملکرد پايدار
تغییر  اتوماتیک  بطور  را  دنده  اتوماتیک،  سیستم 
حرکت  از   Éجلوگیر  Éبرا همrنین،  مي دهند. 
اتوماتیک  دنده  تغییر  از  است  ممکن  نادرست، 
خوددارÉ شود: در اين حالت، نمايشگر دنده بعنوان 

هشدار چند iانیه چشمک خواهد زد.

شرای� خا�
می کنید،  رانندگی  سراشیبی  در  که  صورتی  در   -
بماند  باقی  اتوماتیک  حالت  در  نمی تواند  خودرو 
حالت  که  مي شود  توصیه  کوهستان(.  در  )مثلًا 

دستي را انتخاب نمايید.
به طور  دنده ها  تغییر  از  اين حالت،  در  رانندگي 
کرده   Éجلوگیر سراشیبي  پیمودن  هنگام  مکرر 
 Éطولاني در مسیرها Éو به موتور امکان ترمزها

سرپايیني را مي دهد.
-  در آب و هواÉ سرد، براÉ جلوگیرÉ از خاموش 
شدن موتور پیش از تغییر دسته دنده از موقعیت 
P يا N و درگیر کردن دنده D يا R چند لحظه 

منتظر بمانید.

پارک کردن خودرو
 Éخود را رو Éهنگام توقف خودرو، در حالي که پا
پدال ترمز قرار داده ايد دسته دنده را در موقعیت 
P بگ~اريد: گیربکس در حالت خلاص و چرw ها با 

شفت موتور بطور مکانیکي قفل مي شوند. 
مدل  به  بسته  یا  نموده  درگیر  را  دستی  ترمز 
الکترونیکی  ترمزدستی  بودن  درگیر  از  خودرو 

اطمینان حاصل نمایید.

تا  است  ممکن  سرد،  خیلی   Éهوا و  آب  در 
سیستم  مناسب،   Éدما به  گیربکس  رسیدن 

مانع تعويض دنده به حالت دستي مي شود.

زير  قسمت  به  شده  وارد  ضربه 
تیرك،  با  )مثلًا: تصادف  خودرو 
خیابان(  تجهیزات  ديگر  يا  جدول 
به صدمه ديدن  ممکن است منجر 
خودرو شود. )مثلًا تغییر شکل دادن 

اکسل(
را  خودرو  تصادف،  خطر  از   Éجلوگیر  Éبرا

درنمايندگي هاÉ مجاز بررسي نمايید.
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نقص در عملکرد
 check auto» در صورتي که حین رانندگي پیغام -
شود،  ظاهر  نمايشگر  صفحه   Éرو  «gearbox

نشانگر نقص مي باشد.
هر چه سريع تر با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل 

نمايید.
 Auto» پیغام  رانندگي  حین  که  صورتي  در   -
gearbox overheating» روÉ صفحه نمايشگر 
ظاهر شد خودرو را متوقف کرده و اجازه دهید 

گیربکس خنک شود.
   با نمايندگي هاÉ مجاز تماس حاصل نمايید.

گیربک�  به  مجهز  خودرو  که  صورتي  در   -
بخش  اطلاعات  به  است  خراب شده  اتوماتی® 

"بکسل کردن" در فصل 5 مراجعه نمايید.
که  صورتي  در  تن�یمات،  کردن  غیرفعال  با 
دسته دنده در موقعیت P قفل شده باشد با وجود 
فشار دادن پدال ترمز و فشار دادن دکمه 2، دسته 
دنده را نمي توان جابه جا کرد. براÉ انجام اين کار، 
جسمي در سوراw 10 وارد کرده قفل دکمه 2 واقع 

روÉ دسته دنده را بطور همزمان فشار دهید.
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